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Se declara abierta la sesién a las 15.10 horas.
EXAMEN DE LOS | NFORMES (tena 5 del progranma)

a) | NFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON LOS
ARTI CULCS 16 Y 17 DEL PACTO (continuaci 6n)

Hungria (E/ 1990/ 7/ Add. 10, HRI/CORE/ 1/ Add. 11, E/ C. 12/ WH 1992/ CRP. 1/ Rev. 1)
(cont i nuaci 6n)

1. Por invitacién del Presidente, el Sr. lontai y el Sr. Szapora (Hungria)
tonan asiento conp participantes a la mesa del Comité.

2. El Sr. LONTAI (Hungria), refiriéndose a la |lista de preguntas preparada
por el Grupo de Trabajo que se reune antes del periodo de sesiones

(E/C 12/ WH 1992/ CRP. 1/ Rev. 1), dice que |a respuesta a al gunas de estas
preguntas figura en el documento de base presentado por Hungria
(HRI/ CORE/ 1/ Add. 11) y en |l a informaci 6n supl enentaria proporci onada por
escrito por |a del egaci 6n hangara (docunmento sin signatura) cono conpl enento
al segundo informe peridédico de Hungria (E/ 1990/ 7/ Add. 10). El orador ya ha
respondido en parte a estas preguntas al presentar el inforne de Hungria.
Ahora trataré de conpl etar estas respuestas.

3. En 1o que se refiere a | a segunda pregunta de la lista, a saber, la
situaci 6n de los instrumentos internacionales en el sistema juridico hdngaro,
el orador precisa que la ratificaci 6n de una convenci 6n internacional no basta
para incorporarla en el derecho interno. Para ello se requiere que una |ey
sea publicada en la Gaceta (icial. La Constitucion estd por encim de |as

| eyes, pero éstas no guardan relaci én jerarquica entre si. El contro
constitucional de las |leyes es de | a conpetencia del Tribunal Constitucional
Este puede ejercer su control ya sea preventivanente (sobre un proyecto de

l ey, una ley ya aprobada pero no promul gada o una convenci 6n internacional ya
firmada pero no ratificada), ya sea posteriornmente (en este caso e
procedi m ento puede iniciarlo cual quier ciudadano). Para poder invocar unha
convenci 6n internacional ante un tribunal hdngaro es necesari o que esta
convenci 6n fornme parte del sistema juridico hingaro, es decir que haya sido
promul gada bajo forma de |ey.

4, Para conpletar |as respuestas ya dadas a la pregunta 14 de la lista,
el orador da a conocer |as estadisticas siguientes sobre ensefianza.

El nunmero de escuel as de parvul os era de 4.690 en 1980, de 4.823 en 1985 y
de 4.706 en 1991. En dichos afios el nudnero de al umos inscritos era,
respecti vanente, de 478.100, 424.678 y 394.091. El porcentaje de nifios
escol ari zados entre | os nifios del grupo de edad correspondi ente era,
respecti vanente, del 77,9, el 87,2 y el 88,9% En cuanto a | as escuel as
primarias, su nunero era de 3.633 en 1980, de 3.546 en 1985 y de 3.641 y
en 1991. En dichos afios su al unmado era, respectivanente,

de 1.162.203; 1.297.818, y 1.081.013. El porcentaje

de ni fios escol ari zados del total de nifios de ese grupo de edad era,
respecti vanente, del 97,3, del 95,7 y del 96,7% Por |0 que se

refiere a los centros de ensefianza secundaria, su ndnero era
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de 531 en 1980, de 561 en 1985 y de 780 en 1991. En di chos afios,

su alummado era, respectivamente, de 203.238; 236.104, y 309. 351

La proporci 6n de alummos inscritos en el grupo de edad correspondi ente
era, respectivanente, del 40,1, del 40 y del 43% En cuanto a | as

uni versi dades y centros de ensefianza superior, su numero era

de 57 en 1981, de 58 en 1985 y de 77 en 1991. En dichos afios contaban
respecti vanente, con 64.057; 64.190, y 83.191 alumos. El porcentaje de
estudi antes en el grupo de edad correspondi ente era, respectivanente,

del 9,2, del 9,9 y del 10,7%

5. Las respuestas ya dadas a la pregunta 11 de la |ista pueden conpl etarse
con las informaci ones siguientes: el gasto en educaci 6n representaba en 1981
el 3,57%del PIB; en 1985, el 6,68%del presupuesto y el 4,18%del PIB

en 1991, el 9,8%del presupuesto y el 6,48% del PIB. El gasto en el sector de
la cultura representaba en 1981, el 0,84%del PIB; en 1985, el 1,70% de
presupuesto y el 1,07%del PIB; en 1991, el 1,86% del presupuesto y

el 1,32%del PIB. El gasto en investigaci 6n y desarrollo representaba

en 1981, el 2,49%del PIB; en 1985, el 2,36% y en 1990, el 1,69% es decir,
ese gasto ha disminuido en el decenio analizado. El financiamento de |a

i nvestigaci 6n es bastante conplejo. El Comté Nacional de Desarrollo Técnico
subvenci ona | as investigaci ones haci éndose cargo de una parte de | os riesgos.
Pero si las investigaciones ya financiadas al canzan un resultado positivo, le
corresponde cierta suma. El Conmité Nacional de Desarrollo Técnico di spone,
pues, de recursos mas el evados que | os que tiene asi gnados por presupuesto.

6. Segun informaci 6n reciente, en la actualidad exi sten 102 escuel as
privadas. Las escuel as adm nistradas por las iglesias se consideran escuel as
privadas, pero hay otras creadas por personas juridicas, fundaciones, etc.
Asi, por ejenplo, acaba de fundarse un col egi o para niflos gitanos, por
iniciativa de artistas gitanos. Las autoridades conpetentes tienen el derecho
de velar por que |os establ ecimientos privados de ensefianza cuenten con | os
recursos humanos (profesores calificados) y material es necesarios para
inmpartir |a ensefianza del nivel requerido. La apertura de una escuela privada
primaria o secundaria estd sujeta a la autorizaci 6n de |la autoridad |ocal,

m entras que |a fundaci 6n de una uni versidad requiere |la autorizaci 6n del

Parl anento. En | a actualidad funcionan tres universi dades privadas.

Los establ eci mi entos privados de enseflanza que conceden certificados o

di pl onas equi val entes a | os que conceden | os establ eci mi entos publicos de
ensefianza reci ben una subvenci 6n del Estado. Para |as escuel as adm ni stradas
por las iglesias esta subvencidn es igual a la de | os establ eci m entos
publicos; para |as demas escuel as privadas |a subvenci 6n se fija nediante
contrato entre el establecimento de ensefianza y | a autoridad conpetente.

La exi stencia de centros privados de ensefianza hace nmas flexible y

di ferenci ado el sistema de educaci 6n, permtiendo una sana conpetencia. Sin
enbargo, esta privatizacion no significa que el Estado pierda su influencia
predoni nante en esta esfera. Dispone, en efecto, de | os nmedi os para control ar
el nivel de calidad de |a ensefianza inpartida gracias a | a concesi 6n de
subvenci ones; por | o demas, |as escuel as publicas siguen siendo mayoritarias.
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7. Los padres gozan del derecho de escoger |la escuela a | a que desean envi ar
a sus hijos. En particular, pueden escoger entre una escuela estatal y una
escuel a privada, especial nente confesional, o entre un liceo clésico y un
centro de ensefianza profesional secundaria. El hijo tanbi én debe ser

consul tado y en caso de divergenci a de opiniones decide la autoridad tutelar.

8. En cuanto a |l a ensefianza religiosa y a las relaciones entre el Estado y
las iglesias, en las infornaciones suplenmentarias (docunento sin signatura)
figuran |l as respuestas a las preguntas 15 a 18 del Grupo de Trabaj o.

La mayoria de |l a poblacion es catolica, el 60% segun estinmciones.

Sin enbargo, las relaciones entre el Estado y las diferentes confesiones no
dan lugar a ninguna discrimnacion en |lo tocante a |a concesi 6n de

subvenci ones, asignaci 6n de locales, etc. Precisando | o que entiende por
"funci 6n tradicional de la iglesia", el orador recuerda que Hungria fue
cristiani zada hace nas de mil afios. Conb en el resto de Europa, en un
principio |as escuel as fueron adm ni stradas exclusivanente por la lglesia
catolica; luego, después de |la Reforma, por |las diversas iglesias. Todavia
después de | a segunda guerra nundi al, hasta |la estatizaci 6n de | as escuel as
en 1948, la mayoria de | os centros de ensefianza dependian de | as iglesias.

El régi nen conuni sta, poco favorable a |l a educaci 6n religiosa, habia Iimtado
el nunmero de escuel as confesionales. Los padres podian pedir para sus hijos
una enseflanza religiosa, pero no era facil; en efecto, esta ensefianza,

se inpartia exclusivamente en las iglesias, pero las inscripciones se |l evaban
a cabo en | as escuel as donde | os profesores tenian instrucciones de tratar de
disuadir a los padres. En la actualidad |a ensefianza religiosa se inparte en
| os centros escolares -tanto publicos cono privados- y dentro del programa de
ensefianza, pero con caracter voluntario.

9. El proyecto de ley sobre minorias nacionales y étnicas definira e
estatuto juridico de las |l amadas m norias auto6ctonas. El proyecto

enunera 13 de ellas, pero esta lista no es exhaustiva: si algun otro grupo
étni co desea ser calificado conb mnoria autoctona, basta para ello una
iniciativa planteada por nil ciudadanos. Si el orador ha mencionado a | os
gitanos en forma separada se debe, por una parte, a que |la proporci én que
representan entre | as personas pertenecientes a grupos mnoritarios es
bastante alta y esta en aunento (60 a 70% vy, por la otra, a que no tienen una
sola |l engua materna. Las diversas | enguas gitanas so6lo | as habla una pequefa
parte de | a poblaci6n gitana, aun cuando ya se han editado obras de autores
gitanos en lengua gitana y se ha publicado un diccionario gitano-hingaro.
Para | os gitanos son necesarias, pues, nedi das especificas.

10. En cuanto a saber en qué nedida se garantizan a | os no nacional es |os
derechos previstos en los articulos 13 a 15 del Pacto (pregunta 4 de la lista
de preguntas), el orador precisa que la Constituci 6n garantiza el derecho a la
educaci 6n a | os ciudadanos hungaros, en tanto que |a educaci 6n de |os
extranjeros residentes en Hungria se rige por disposiciones |egales
especi al es. La enseflanza secundaria y superior no es gratuita para |l os

est udi antes extranjeros, aunque pueden recibir una beca. Los extranjeros,

al igual que |os ciudadanos hingaros, pueden ingresar a |la universidad tras

un exanmen. Deben conocer el hingaro, aunque al gunas universi dades ya inparten
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cursos en inglés y en aleman. Un instituto especializado (el Instituto

I nt ernaci onal de Preparacion) inparte a | os extranjeros que desean seguir
estudi os superiores en Hungria | os conoci m entos necesari os -especial nente en
I a | engua hudngara- para que al cancen el nivel requerido.

11. En cuanto a | a ensefianza inpartida a | os refugi ados, el orador sefala que
en la actualidad hay en Hungria mas de 100. 000 refugi ados, en su mayoria
refugi ados de facto. La mitad de ellos procede de Rumania y son de origen
magi ar. Desde 1991, predoninan | os refugi ados de I a antigua Yugosl avi a.

Son unos 50.000 y viven en casas de familias o en canpanentos. Entre |os
refugi ados yugosl avos sélo el 27%es de origen nmagiar, mas del 50% son croatas
y el 13% son nusul manes (bosnios). Los nifos representan el 27%de la

pobl aci 6n refugi ada. La asistencia que les da Hungria es muy superior a la
que | e inmponen sus obligaciones internacionales, y la contribucién extranjera
o internacional sdlo cubre el 10% de esta asistencia. Los nifios refugi ados
gue no habl an hdngaro reci ben ensefianza en | as escuel as hingaras || anadas de

| engua materna de las mnorias o en escuel as creadas especi al nente para este
fin. La mayoria de |os textos escol ares destinados a estos nifios proceden de
sus paises de origen y se recluta a la mayoria de |os profesores entre |os
propi os refugi ados. Las autoridades hingaras garantizan tanbi én a estos nifios
| a ensefianza reli gi osa

12. En respuesta a |l as preguntas sobre el canbio de contenido de |a
ensefianza, el orador dice que la gran mayoria de | os textos escolares no ha
requeri do ni nguna nodi ficaci 6n fundanmental, pues |a ensefianza hingara nunca ha
est ado especi al nente nmarcada por |a ideologia conunista y buscaba ante todo

i ncul car | os conoci m entos necesari os para una buena cultura. Es verdad que
al gunos hechos histoéricos, cono por ejenplo | os de octubre de 1956, ahora se
presentan de una forma diferente. En la actualidad se esta preparando un
programa uni forne de ensefianza, en consulta con | os profesores.

13. El estatuto juridico de | os profesores se rige por el Cbédigo del Trabajo
y la Ley de la Funcio6n Publica, que entraron en vigor el 1° de julio de 1992
Estos textos garantizan a | os profesores la seguridad en el enpleo y |as
posi bi | i dades de ascenso, segun la antigiedad y los néritos. La renuneraci 6n
de los profesores es realnente insuficiente. Esta previsto aunentarla
progresi vanmente en un 25%

14. La Ley de Educaci 6n abarca |la fornmaci 6n de adultos. Los adultos que no
han conpl etado | os ocho afios de ensefianza primaria obligatoria (5 a 6% de

al ummado) tienen |la posibilidad de recibir una formaci 6n conpl ementaria en el
trabajo, en las fuerzas armadas y en | 0s centros escol ares (cursos nocturnos).
El Codigo del Trabajo trata de facilitar esta formaci 6n nedi ante al gunos
incentivos. Ante |os canbi os producidos en |a estructura econom ca,

| os canbios de profesion y la fornmaci 6n superior avanzada son i ndi spensabl es.
Para ell o se organi zan cursos nocturnos y existe |la posibilidad de obtener

un segundo diploma. Esta de nobda |la formaci 6n en admi ni straci 6n de

enpresas y con este fin se organi zan cursos, con frecuencia gracias a
subvenci ones extranj eras.
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15. En cuanto a | os derechos humanos, el orador dice que |as principales
fuentes de informaci 6n son la Gaceta (icial -en la que se publican todas |as
convenci ones relativas a | os derechos hurmanos- | a prensa diaria y, sobre todo,
| as publicaci ones especializadas. En particular, el Centro de Derechos
Hurmmanos Hingar o, que depende de | a Acadenmi a de Ciencias de Hungria, esta
preparando, con | a ayuda del Centro de Derechos Humanos de G nebra, |a edicién
de un manual de ensefianza de | os derechos hunanos. Se inparte ensefianza
superior en materia de derechos hurmanos en | as Facul t ades de Derecho, en |la
Escuel a Superior de Adm nistraci6on Pablica y en | a Academ a de Policia.

Por su parte, los alumos de | a ensefianza primaria reci ben al guna fornaci 6n
sobre derechos humanos en | os cursos de instrucci 6n civica.

16. E Sr. SZAPORA (Hungria), respondiendo a |as preguntas sobre |a condici6n
soci al de los jubilados en Hungria, dice que |os profesores jubilados que

reci ben una pensi 6n pero siguen ejerciendo su actividad profesiona
representan el 1%del profesorado activo de Hungria. Reciben la msnma
remuneraci 6n que | os demés profesores activos. En general, en Hungria |os

j ubi I ados gozan de nunerosos privilegios: estan exentos del inpuesto anual a
la televisién y la radio (una vez cunplidos |os 70 afios), gozan de descuentos
en todo tipo de billetes y pueden seguir gratuitanente | os estudi os que
deseen, especialmente en | a universidad.

17. Algunas cifras ponen de nanifiesto la participaci 6n de |os ciudadanos
hingaros en la vida cultural. E gasto en cultura representaba en 1980

el 0,84% del PIB; en 1986, el 1,12%y en 1991, el 1,32% No ha cesado

de aunentar el numero de museos, archivos, teatros y cines. Por ejenplo, el
nirmero de nuseos era en 1980 de 487 y en 1991, de 735; en 1980 habia 3.624
salas de cine y en 1991, 10.025.

18. El orador afirma que en Hungria no se plantea el problena de |a censura.
La Ley de Prensa de 1985, nodificada en 1990, garantiza la libertad de prensa.
No exi ste, pues, ningun organi snmo de censura.

19. E Sr. LONTAlL (Hungria) dice que el éxodo de cientificos se produce

en Hungria conmo en el resto del nundo. Se calcula en un 10 6 15%la
proporci 6n de cientificos hdngaros enpl eados en el extranjero durante periodos
nmas o nenos prol ongados; pero no se trata de un fendneno excl usi vanente
negativo. El "peregrinaje" de cientificos, artistas y aun de obreros
constituye una antigua tradici 6n europea. El CGobierno de Hungria trata de
crear el marco necesario para que este éxodo represente no sél o ventajas
personal es y profesionales para | os propios cientificos, sino tanbi én para
Hungria. Por esta razon Hungria es un participante activo en | a cooperacion
i nternacional. Actualnmente es menbro del CERN, del Programa EUREKA,

del Proyecto ACCORD y participa especial nente en progranas comunes con

la OCDE y con |a Agencia Espacial Europea. El Cobierno de Hungria ha
concl ui do 15 acuerdos internacionales en esta esfera, y |la Academni a de
Ciencias, mas de 60 acuerdos bilaterales. El orador recuerda que al gunas
uni ver si dades hungaras inparten cursos en | enguas extranjeras, especial nente
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la Facultad de Medicina y la Universidad Técnica de Budapest. La Federaci on
de Asociaciones Centificas y Técnicas de Hungria es desde ahora m enbro

de | a Federaci 6n | nternaci onal de |Ingenieros, habi endo recibido este

afio 50 ingeni eros hangaros el titulo de ingeniero europeo.

20. Para terminar, el orador dice que Hungria ya ha introducido en su

| egi sl aci 6n las principal es nodificaci ones necesarias para poder cunplir con

| as obligaciones que | e inmpone el Pacto de Derechos Econénicos, Sociales y
Culturales. La intencion del Gobierno de Hungria en este punto es clara,

conp | o prueba el aumento constante de |os recursos financieros asignados a la
ensefianza y a la cultura. El orador asegura al Comité que el proxino inforne
peri 6di co de Hungria contendra toda | a informaci 6n conpl ementaria que no ha
podi do proporcionar en el presente periodo de sesiones del Conité.

21. El Sr. NENEMAN desearia recibir aclaraci ones sobre | a ensefianza religi osa
inmpartida en | as escuelas. Le interesa especial nente este punto porque en su
pais | os cursos de ensefianza religiosa ya no se inparten tanmpoco en |as
parroquias sino en | os centros escolares, o que no deja de crear problenas.
Por o demas esta cuestion es inportante en la nedida en que toca a la

| ibertad de conciencia y de religion

22. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO cree entender que |as personas de edad pueden
seguir gratuitamente cual qui er enseflanza y desearia recibir una confirmaci én
de ello. Tanbi én desearia saber si |os profesores jubilados que siguen
ensefiando reciben un salario y si esto es conpatible con el cobro de

| a pensi 6n.

23. La Sra. IDER desearia saber qui én autoriza en Hungria |la creaci 6n de un
establ eci mento escolar o de una universidad privada y cual es son | os
criterios utilizados para otorgar dicha autorizaci6n. Tanbi én desearia saber
cono se controla la calidad de | a ensefianza en | os establ eci m entos privados.
Fi nal nente se pregunta si | os nifios extranjeros pueden acudir a la escuela y a
la universidad y si existe un limte de edad.

24. El Sr. LONTAl (Hungria) precisa ante todo que la instruccion religiosa
no es obligatoria y que puede inpartirse en |las parroquias o en | 0s centros
escol ares. Segun i nformaci ones recientes parece que | os nifios prefieren
seguir | os cursos de ensefianza religiosa en la escuela. Asi tienen la
libertad de no asistir a esos cursos.

25. Respondiendo a las preguntas de la Sra. |der sobre |a educaci 6n, el orador
di ce que | os estudi antes extranjeros que han obtenido su diplona de |a
ensefianza secundaria pueden entrar en |la universidad a condici 6n de aprobar

| os exanenes de ingreso. En este punto no existe ninguna discrimnacion

En cuanto a | os estudiantes que quieren entrar en | a universidad pero no
habl an hdngaro, pueden aprender la lengua en un instituto preparatorio.

El orador recuerda que | a ensefianza es obligatoria entre los 6 y | os 16 afios
de edad y que hay que haber terninado |a ensefianza prinaria para entrar en |la
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secundaria, y |a secundaria para poder entrar en la universidad. No existe un
[imte de edad propi anente dicho: si un estudiante extranjero obtiene su

di pl oma de | a ensefianza secundaria a | os 16 afios, nada |l e inpide postular a la
uni ver si dad

26. El Sr. SZAPORA (Hungria), respondiendo a |las preguntas de |la

Sra. Jinénez Butraguefio, precisa que | os profesores jubilados pueden ensefiar
si asi | o desean, pues en Hungria hay falta de profesores preparados. Reciben
la misma retribuci 6n que | os profesores no jubilados. Las personas de edad
tienen libre acceso a | a universidad y so6l o deben pagar un derecho de
matricul a reduci do.

27. El Sr. LONTAI (Hungria) desea precisar que |os profesores jubilados que
siguen ejerciendo su profesién reciben el msno suel do que | os denas
prof esores, pero desconoce conmpb se cal cul an sus i npuest os.

28. El PRESI DENTE agradece a | a del egaci 6n de Hungria | a presentaci 6n de
inforne y |as respuestas a | as preguntas que se |l e han hecho.

29. El Sr. LONTAI vy el Sr. SZAPORA (Hungria) se retiran.

Bel arus (E/1990/7/Add.5 y E/ C. 12/1992/WpP.7) (continuaci 6n)

30. El PRESIDENTE invita a los menbros del Conité a exam nar el texto de |as
observaci ones finales sobre el informe de Belards, que figura bajo la
signatura E/ C 12/1992/ W,. 7.

31. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO propone suprimr en la primera frase de
segundo parrafo de | a version espafiola el térmno "presentada", que juzga
inatil. Por otra parte propone reenplazar en la quinta frase del msno
parrafo el térmno "inpresionista" por "subjetivo", que considera mas adecuado
para explicar que se trataba de opini ones personal es.

32. E Sr. WMER ZAMBRANO preferiria tanbi én que no se enpleara el térmno
"inpresionista”, que evoca mas bien la esfera artistica y propone reenpl azarlo
por "vaga" o "general"

33. El PRESIDENTE dice que habra que encontrar térm nos mas adecuados en |la
ver si 6n espafiol a del texto de | as observaci ones final es.

34. La Sra. BONOAN DANDAN cree que en la version inglesa el térmno
"inpressionistic" tanpoco es adecuado y que deberia reenpl azarse por

"subj ective".

35. El Sr. SIMVA considera que se puede mantener en la version inglesa e
térmno "presented" y no tiene ningln inconveniente en sustituir

"inpressionistic" por "subjective", aunque no considera que éste sea el ngjor
t ér m no.
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36. El Sr. TEXIER hace notar que en sus observaciones finales el Comté

decl ara que no esté plenanente satisfecho con el infornme de Belarls y con su
presentaci 6n, pero no dice |l o que espera de |as autoridades de este pais.

En su opinién el Comité deberia sefialar, por ejenplo, que es consciente de |as
dificultades con que se enfrenta Belarus y espera que el préxino inforne sera
mucho mas conpl et o.

37. El Sr. SPARSIS, detectando un error en la cuarta frase del segundo parrafo
de I a version inglesa, dice que deberia reenplazarse "suppl enental " por
"suppl enent ary".

38. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO hace suyas | as observaciones del Sr. Texier y
propone decir al Gobierno de Belards, o bien que |os datos conuni cados son
insuficientes y pedirle informaci 6n conpl enentaria, o bien que siendo
consciente de las dificultades con que se enfrenta, el Comté espera su

pr 6xi mo i nforne.

39. El PRESI DENTE, conprobando que Bel aruds debe presentar un inforne conpleto
a mas tardar el 30 de junio de 1994, sugiere a |los menbros del Comté afadir
un tercer parrafo al texto de |as observaciones finales del tenor siguiente:

"Habi da cuenta de que esta previsto que Belarls presente su tercer
i nforme periddico sobre los articulos 1 a 15 del Pacto al 30 de junio
de 1994, el Conmité decidi6 no solicitar la infornaci 6n adi ci onal que de
otro nodo hubi era consi derado necesaria."”

40. El Presidente entiende que, de no haber objeci6n, queda aprobado en su
forma ennendada el texto de | as observaci ones finales sobre el inforne de
Bel ar Us.

41. Asi _queda acordado.

Noruega (E/1990/7/Add.7 y E/ C 12/1992/WpP. 8) (continuaci 6n)

42. El PRESIDENTE invita a |os menbros del Conmté a exam nar el texto de |as
observaci ones finales sobre el informe de Noruega, que figura bajo |la
signatura E/ C 12/ 1992/ Wr. 8.

43. El Sr. NENEMAN propone reenplazar en el parrafo 2 del texto espafol e
adjetivo "brillante" por "consistente"

44. La Sra. JI MENEZ BUTRAGUENO aprueba | a propuesta del Sr. Neneman. Sugiere
asim sno que en el texto espafiol del parrafo 2 se reenplace | a expresion
"se apartaba de" por "no se ajustaba a".

45. El Sr. SIMVA considera que el adjetivo "sucinto" que figura en e
parrafo 2 tiene en inglés una connotaci é6n nuy positiva y se pregunta si no
habria que buscar otro térmno. Asimsnp propone suprimr en |a version

inglesa |la palabra "very" que figura antes de "great satisfaction" que
esta de nas.
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46. ElI PRESIDENTE, refiriéndose al segundo parrafo del documento, sugiere pues
qgue en la version inglesa se reenpl ace "succinct" por "brief" y se elimne la
pal abra "very". Tanbi én sugiere reenplazar "brillante" por "conpleta" en
todas | as versiones.

47. El Sr. KONATE no tiene inconveniente en sustituir "brillante" por otro
adj etivo, pero considera que asi el Comté se nuestra severo con Noruega, cuyo
informe, en su opinio6n, ha sido presentado de forna brillante al contestar |la
del egaci 6n noruega a todas | as preguntas que se |l e han hecho.

48. ElI PRESI DENTE entiende que todos | os nienbros del Conmité conparten e
punto de vista del Sr. Konate acerca de |a presentaci 6n del inforne de Noruega
y propone utilizar el térmno "ejenplar” si |la expresion "conmpleta" no es
suficiente.

49. El Sr. WMER ZAMBRANO propone utilizar |a expresion "conpleta" que se
refiere nmas al fondo que a la forma y que refleja bien |la satisfacci 6n de
Com té por el informe de Noruega

50. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO t anbi én consi dera que deberia enplearse |la
expresi 6n "conpleta", que es mas objetiva.

51. El PRESI DENTE entiende que el Conmité acepta |a expresion "conpleta”

52. El Sr. SIMVA conprueba que |la fornmulaci 6n de | as observaci ones final es
di fi ere notabl enente segln sea su autor, a pesar de los criterios adoptados
por el Comté en su sexto periodo de sesiones, y se pregunta si no deberia
tratarse de arnoni zar | a presentaci 6n de estas observaciones. Los m enbros
del Comité quizas podrian seguir el nobdel o de |as concl usi ones adoptadas por
el Comité de Derechos Humanos.

53. BB. PRESI DENTE reconoce que unas indi caci ones general es sobre la
presentaci 6n de | as observaci ones finales podrian ser de utilidad para |os
m enbros del Conmité y se pregunta si el Sr. Sinmma no podria revisar |os
criterios adoptados por el Conmité en su Gltino periodo de sesiones y tal vez
proponer nodificaci ones.

54, El Sr. SPARSIS hace notar que el parrafo 4 de la version inglesa de
docunento tiene una redacci 6n incorrecta. La expresion "the institution of
the systenf’ en la prinera frase, por ejenplo, podria suprimrse.

55. El PRESI DENTE conprueba que se trata de un probl ena de traduccion y
sugi ere pedir que se nejore dicho parrafo.

56. El Sr. FOFANA propone sustituir en la version francesa del parrafo 4,
"dans | e dial ogue" por "du dialogue". Por otra parte, desearia saber si e
Conmité tiene la facultad de dar instrucciones a | os Estados partes, conp
parece hacerlo en la Gltima frase del parrafo 4.
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57. El PRESI DENTE responde que el Conmité no esta facultado para dar

i nstrucciones a | os Estados partes, pero si puede hacerles reconendaci ones, a
I a manera de | os demAs 6rganos creados en virtud de instrunentos

i nternaci onal es. Aunque hasta el presente ningln gobi erno ha fornul ado

obj eci ones sobre esta practica, conviene ser prudente.

58. El Sr. TEXIER considera que se podria resolver el problema reenplazando en
la ultima frase del parrafo 4 la pal abra "peticién" por |a pal abra
"reconendaci 6n". Por otra parte propone reenplazar, en la msm frase, |os
térm nos "pour étudier" por "d' étudier".

59. El Sr. SIMVA dice que a propésito de la protecci 6n de | os derechos de
autor, cree recordar que Noruega ha sefial ado que, sélo en al gunos casos no
habia limtes de tienpo. Por otra parte, considera que carece de |los
conoci m entos suficientes al respecto para poder juzgar |la |egislacién de un
Estado parte en la materia y, todavia nenos, fornular reconendaci ones a
respecto. Por esto, en caso de que la mayoria de los menbros del Conmité
decida nantener |l as dos Ultimas frases del parrafo 4 de | as observaci ones
general es rel ativas a Noruega, desearia que se reenplazara "el Comté" por
"al gunos m enbros del Conité"

60. El Sr. MRATCHKOV considera que estas observaci ones general es carecen de
coherencia. En efecto, los tres prinmeros parrafos son nuy positivos respecto
de | a presentaci 6n de Noruega, mentras que |os dos Ultinbs parrafos fornulan
al gunas criticas. Por otra parte, propone suprinmr de la prinmera frase de
parrafo 4 las palabras "la institucién del sistema del", que la recarga
inatilmente. Propone asinisnmo que en el parrafo 5 se indique que el Comté
espera que el proxinmo informe de Noruega se ajuste a las directrices
general es. Finalnente, desea que en este msnp parrafo se suprinma |a pal abra
"diversos", que da la inpresion de que Noruega tropi eza con Nnumer osos

obst dcul os en la realizaci 6n de | os derechos enunci ados en el Pacto, |0 que no
parece ser el caso.

61. El Sr. RATTRAY considera, al igual que el Sr. Simm, que el Conité puede
dificilnente sostener que la linmtaci6on de |la protecci 6n de | os derechos de
autor en Noruega es demmsiado restrictiva. En efecto, Noruega ha indi cado que
I a duracion de |la proteccion de |os derechos de autor de los artistas, que es
de 50 afios, no es restrictiva segun el Conveni o de Berna para |la Protecci 6n de
las Qoras Literarias y Artisticas y |la Convenci 6n universal sobre derecho de
autor, en las que Noruega es parte. Adenas, el orador subraya que el

inciso c) del parrafo 1 del articulo 15 del Pacto no di spone nada sobre | a
limtaci on de |la proteccion del derecho de autor. Considera, por

consi gui ente, que existiendo ya convenciones internacionales en |la materia es
dificil que el Conmté sefale si la protecci6n concedi da es adecuada o no.

62. El Sr. SPARSIS recuerda que ha formul ado una pregunta a Noruega para saber
si |1 os sueldos en los sectores publico y privado son conparables. No habi endo
aportado ni nguna prueba | a respuesta de Noruega a este punto, el orador desea
que el Comité pida al CGobierno de Noruega mayor informacion al respecto.
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63. El Sr. KONATE nmnifiesta su acuerdo en I o que se refiere a |as enni endas
fornal es propuestas por |1os menbros del Comté. En cuanto a |la proteccion
del derecho de autor, conprende |a prudencia de al gunos expertos, dado que el
Conmité no dispone de los instrumentos en que poder fundar su juicio. Estim
por consiguiente, que en el futuro el Conité debe disponer de instrunentos
tales comb el Convenio de Paris para la Protecci6n de |a Propiedad | ndustri al
el Convenio de Berna para la Proteccion de las Cbras Literarias y Artisticas y
I a Convenci 6n uni versal sobre derecho de autor, que son indi spensabl es para
poder apreciar |la aplicacion del articulo 15 del Pacto. En el caso concreto
de Noruega, el orador sigue pensando que |la proteccion de | os derechos de
autor no debe estar limtada en el tienpo. Pero acepta que en el parrafo 4 se
suprinman las dos frases relativas a esta cuestion, a condici 6n de que en e
futuro el Comté disponga de |los instrunentos necesarios para |l evar a cabo un
andlisis mas a fondo que el consistente en contar |os cines o nuseos de

un pais.

64. Final nente, para responder a |a preocupaci 6n del Sr. M atchkov propone que
en el parrafo 5, entre las palabras "el préxino infornme periddico" y "se

sefal en", se agregue |la oraci 6n "presentado de conform dad con las directrices
gener al es".

65. El PRESIDENTE apoya al Sr. Konate y considera tanbi én que el Comité debe
di sponer de los principales instrumentos relativos a | os derechos de autor
para que en el futuro pueda enmitir juicios indiscutibles en esta nateri a.

66. Para concluir, el Presidente sugiere que en el parrafo 4 se suprinman |as
dos frases relativas a | os derechos de autor y se aprueben | as diversas

enm endas de estilo propuestas por los nmienbros. Finalnmente, para responder a
| a preocupaci 6n del Sr. Sparsis, el Presidente sugiere afiadir al final de
parrafo 5 la frase "En el proxino i nforme peri 6di co debera prestarse especia
atenci 6n a | a conparabilidad de | os suel dos del sector publico y del sector
privado".

67. En caso de no haber objeciones entendera que quedan aprobadas | as
observaci ones general es sobre el segundo i nfornme peri ddico presentado por

Nor uega respecto de | os derechos conprendidos en los articulos 13 a 15 de
Pact o.

68. Asi queda acordado.

Jamai ca (E/1989/5/Add. 4 y E/ C. 12/ W& 1991/ CRP. 15)

69. Por invitacion del Presidente, la Sra. Betton y la Sra. Nenbhard (Janmi ca)

toman asiento conp participantes a la mesa del Comité.

70. El PRESI DENTE recuerda a | os menbros del Comté que el procedimento para
el exanmen de la infornmaci 6n conplenmentaria figura en el parrafo 36 del inforne
del Conmité sobre su sexto periodo de sesiones (E/ 1992/23-E/ C 12/1991/4).

En caso de no haber objeci 6n entendera que el Conmité aprueba | as
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reconendaci ones hechas por el Gupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones
sobre la infornaci 6n conpl ementari a presentada por Janmi ca
(E/ C 12/ WH 1991/ CRP. 15) .

71. Asi queda acordado.

72. La Sra. NEMBHARD (Janmi ca) desea afiadir al gunas precisiones a la
i nf or maci 6n conpl enentaria presentada por Jamaica bajo la signatura
E/ 1989/ 5/ Add. 4.

73. En cuanto al nunero de trabaj adores conprendi dos en | os conveni os

col ectivos, |a oradora indica que en Janai ca existen 34 sindicatos y nunerosas
asoci aci ones prof esional es que negoci an conveni os col ectivos en nonbre de |os
asal ari ados. Se calcula que el namero de asal ari ados conprendi dos en | os
conveni os col ectivos es de 322.980, es decir, el 30%de |a poblacién activa.

74. Sobre | a proporci6n de trabajadores que recibe el salario nininp, la
representante de Jammi ca subraya que éste busca fundanental mente proteger a
| os asal ari ados no sindicalizados. En efecto, |os trabajadores conprendi dos
en | os conveni os col ectivos gozan de una renuneraci 6n superior al salario
nmninb. En la actualidad no existe ninguna estadistica precisa sobre e
nirmero de asal ari ados que recibe el salario minino, pero se calcula que
representa nmenos del 5%de | a poblaci6n activa

75. Por lo que se refiere al trabajo de nenores, |a oradora sefiala que la | ey
prohibe el trabajo de |os nenores de 14 afios. Adenés, |o0s estudi os nuestran
gue en realidad las violaciones son raras en este punto. Por otra parte |os
capitulos 71, 72 y 75 de la Ley de Menores disponen que |os jovenes de nmenos
de 16 afios no tienen el derecho a trabajar de noche, ni a trabajar en al gunos
sectores industriales concretos. La |ley prohibe tanmbi én a | os nenores

de 15 afios trabajar en cual quier rama industrial. Finalnente, |os nenores

de 12 afos sol o pueden trabajar con autorizaci 6n de sus padres o tutores, por
ejenplo, en las actividades agricolas familiares.

76. Por otra parte, ningun asal ari ado puede ser suspendi do durante mas de 120
dias. Pasado este plazo tiene derecho a exigir indemizaci 6n por despido, a
condi ci 6n de haber trabajado anteriornmente por |o nmenos dos afios sin
interrupci6n. El nonto de esa i ndemi zaci 6n equi val e a dos semanas de suel do
por afio de servicio, si el asalariado ha trabajado diez afios o nenos, y a tres
senanas por afio de servicio si ha trabajado mas de di ez afos.

77. Aunque en | a actualidad no existe ninguna |egislacion relativa al derecho
de huel ga, el Cobierno ha decidido incluir este derecho en |a Ley de

Rel aci ones Laborales y Litigios Industriales. Esta enm enda se presentara a
Par| amento a coni enzos de 1993.

78. La oradora observa que | as autoridades de Janai ca hacen frente a diversas
formas al problema de | a delincuencia juvenil. E Mnisterio de Educaci 6n
trata de fomentar |a asistencia escolar aliviando |a carga financiera de |os
padres nediante la distribucion gratuita de libros de texto y almuerzos en |la
escuela prinmaria, la reduccion del precio de los libros y del alquiler de
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textos escol ares en | a ensefianza secundari o, adenas de facilitar el transporte
en autobls de |l os escolares. Trata tanbién de lograr que al terminar |la
escuel a | os jOvenes posean | as aptitudes necesarias para encontrar un enpl eo
satisfactorio: se ha enprendido una revision del prograna de ensefianza
secundaria a fin de hacer un mayor hincapi é en la fornmaci 6n profesional, y se
han preparado programas que conbinan el estudio y el trabajo a fin de
favorecer a determ nados grupos de pobl aci 6n subenpl eados. El Mnisterio de
Educaci 6n tanbi én ha adoptado vari as nedi das para asegurar |os servicios de
consejeros de orientacion en la escuela primaria e increnentar estos m snps
servicios en | a enseflanza secundaria. Los prineros consejeros para |la
ensefianza prinmaria habran term nado su formaci 6n en 1993. Todos | os progranas
de perfeccionamento y de fornmaci 6n en el enpleo destinados a | os profesores
subrayan la orientacién, la nejora de la vida famliar y la lucha contra |la
agresi 6n. Actual nente se cuenta con servicios de consejeros de orientacion
profesionales o de otro tipo, en |a ensefianza superior -University of the

West Indies y College of Arts, Science and Technol ogy- asi conmpo en | as
escuel as normal es de naestros.

79. En cuanto a la participacion de | os muchachos y muchachas en el sistema de
ensefianza, | a oradora sefial a que este sistema no inplica ningan factor
discrimnatorio entre anbos sexos. Segun estudios recientes |a nenor
participaci 6n de | os joOvenes se debe, entre otras causas, a su falta de
interés por los estudios y al atractivo que sienten por |os deportes y

di versi ones. Tanbi én se ha pensado que el bajo nlimero de honbres entre | os
prof esores, especial nente en | a ensefianza primaria, incita a | os nuchachos a
tomar cono nodel o a honbres que ejercen actividades mas prestigi osas. Adenas,
en Janmi ca el sistemm de val ores ha evol uci onado: mentras |las jovenes siguen
sus estudios, los jovenes tratan de ganarse |la vida mas rapi damente y por
nedi os mas faciles. Por otra parte, |las nadres juegan un papel predom nante
en la famlia jamaiquina. La inmagen de la nmujer que sustenta a la fanmlia
incita a las hijas a prepararse para |la vida estudi ando. El porcentaje de

nmuj eres que term nan satisfactorianente | a ensefianza superior ha aunmentado con
el tienmpo: en 1992 el 68% de | os estudiantes graduados en la University of
the West Indies eran nujeres.

80. En cuanto a la participacion de las nmujeres en la vida politica, cabe
seflal ar que 4 de los 60 menbros el egidos de |a Camara de Representantes

y 4 de los 21 mienbros designados del Senado son mnujeres; a escala local,

s6lo 20 de | os 189 consejeros nunicipal es son nujeres. Estas se muestran nuy
activas en los dos principales partidos politicos, dirigidos por honbres.

S6lo 3 nujeres figuran entre I os menbros del CGobierno -una entre |os
mnistros, una entre los ministros de Estado y una entre | os secretarios

parl ament ari os- y nunca ha habi do mas de una sola nmujer en la direcci 6n de |os
partidos politicos, ya se trate de |la vicepresidencia del People's Nationa
Party, actual mente en el poder, ya del gabinete fantasma de | a oposicion

Sin enbargo, las nujeres estan |l amadas a desenpefiar un papel mas destacado en
la vida politica del pais: en las ultimas el ecciones uno de | os dos

candi datos a primer ministro era mujer.
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81. La sociedad janaiquina es matriarcal: las nujeres dirigen la famlia.
El |l as educan a los hijos, planifican y financian sus estudios y diversiones y
velan por la seguridad de la fanilia. En |la sociedad | as nujeres desenpefian
tanbi én un papel predom nante en el plano social -ani mando asoci aci ones

vol untarias que prestan servicios sociales a |os inpedidos, grupos

desf avor eci dos, personas de edad, jo6venes, nujeres y nifios- asi como en |os
anmbitos cultural y religioso.

82. En cuanto a la participacion de la nujer en el sector publico, cabe
seflal ar que a pesar de | os rapidos progresos registrados al respecto, |as

nmuj eres siguen estando subrepresentadas en | 0s niveles superiores de |os
mnisterios y enpresas publicas, mentras que predom nan anplianmente en | os
nivel es internmedios. En canbio, |a mayoria de | os diplomati cos son nuj eres:
de los 14 jefes de delegaci6n, 7 son nujeres, entre ellas la representante
per manent e de Jamai ca ante |l a Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas. En la
ensefianza publica |l os cargos de director de centros de ensefianza primaria y
secundaria | os ocupan en su nmayoria nujeres, y |los cargos de adm ni strador,
honbres, que son, por tanto, quienes adoptan |as deci siones sobre el sistenma
de enseflanza. En | a ensefianza superior, la University of the West Indies y el
Col l ege of Arts, Science and Technol ogy son dirigidos por honmbres, aunque |as
nuj eres ocupan en ellos un nanero no despreci able de cargos inportantes en |la
admi ni straci on, |a ensefianza y |a investigaci 6n

83. Se observan las mismas tendencias en 1o que se refiere a las nmujeres en el
sector privado. Casi no hay enpresas grandes y nedianas dirigi das por

nmuj eres: una enpresa sobre 9 en uno de | os sectores industriales y una

sobre 17, en otro. En los niveles internedios de estas enpresas |las mujeres
estan mas presentes, aunque subrepresentadas (42% de | os cuadros nedi o0s).

En canbio, la mayoria de | as enpresas pequefias son propi edad de nujeres y
estan dirigidas por ellas.

84. Cada vez hay nmas nujeres que ocupan cargos directivos en el pais y esta
tendenci a deberia confirmarse si el grado de instrucci 6n de | as nujeres sigue
superando anplianente el de | os honbres

85. ElI PRESIDENTE juzga que con esta informaci 6n conplementaria el CGobierno de
Jamai ca ha respondido de una forma sistematica, detallada y conpleta |as
preguntas precisas que le ha formulado el Conité. Constata que |os nienbros
del Comité no tienen nada que afiadir en este nonmento y declara que el Conmité
ha term nado asi el examen de las informaci ones conpl enentari as proporci onadas
por Janmai ca.

86. La Sra. Betton la Sra. Nenbhard (Janmica) se retiran
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ORGANI ZACI ON DE LOS TRABAJGCS (tenma 2 del prograne) (continuaci én)

Met odos de trabajo del Conmité: procedimento para solicitar infornacion
conpl enmentaria y su exanen

87. El PRESIDENTE se pregunta sobre la legitinidad del procedimn ento enpl eado
por el Comté para el exanen de |as infornaci ones solicitadas como conpl emento
de los infornes presentados por |os Estados partes: ¢Hay que seguir al entando
a |l os gobiernos a que envien representantes a G nebra para presentar esas

i nformaciones o el Comté deberia contentarse con recibirlas por escrito?

Sugi ere que el Comté pida a uno de sus nienbros que exanmine la cuestidn y en
su caso, le presente, a titulo oficioso, principios directivos que se
recogerian en el capitulo Il de su inforne, titulado "Mitodos de trabajo
actual es del Comté".

88. El Sr. SIMVA reconoce que todo este procedimento resulta bastante
confuso. Por ejenplo, si se observan |as reconmendaci ones formnul adas por el

G upo de Trabajo anterior al periodo de sesiones (E/ C 12/ WH 1991/ CRP. 15) sobre
| as i nformaci ones conpl enentari as presentadas por Jamai ca, se conprueba que e
G upo com enza resum endo estas informaci ones antes de pedir nuevas

preci siones, de las que algunas no tienen relaci 6n con |as infornaciones ya
propor ci onadas, y a continuaci 6n pi de que se aporten estas nuevas precisiones
en el proxino infornme peridédico de Jamaica. Por su parte, el Cobierno envia
una del egaci 6n para presentar oralnmente al Conité |as infornaciones que el

G upo de Trabaj o deseaba exami nar dentro de tres afios. ¢Habria vuelto a
ocuparse el Comité, entretanto, del deseo del Grupo de Trabajo? El orador
desearia que el Presidente o el Secretario del Comté analizara |a situacion
en o que se refiere a Jammica, confornme al orden en que | os docunentos han
si do presentados y exam nados

89. El PRESIDENTE dice que el problema es mucho mas anplio. El procedinmiento
consi stente en pedir informaci ones conpl enmentarias es de indudabl e utilidad,
pues permite al Comté volver a estudiar al gunos problemas en su proxi no
periodo de sesiones, en lugar de tener que esperar cinco afios para hacerl o,
con notivo de la presentaci 6n del siguiente inforne del Estado parte

i nteresado. Pero estos problemas a veces son graves y no pueden esperar: en
este caso el Comté quizas podria estudiar la posibilidad de confiar a |la Mesa
el seguimento del asunto o autorizar de antenmano al Presidente para que se
ponga directanmente en contacto con el gobierno del Estado parte interesado en
caso de no recibirse las informaci ones conpl enentarias en el plazo, por
ejenplo, de tres neses. El Comté tanbi én deberia determ nar el procedimento
aplicable en caso de no presentaci 6n de | as infornaci ones conpl enentari as.

Por o demas es urgente que | o haga, pues se enfrentara con este problem en
el presente periodo de sesiones. El Presidente cree entender que el Sr. Sima
acepta analizar la cuestion con algunos otros menbros y presentar un inforne
al Comté durante la Gltinm semana del presente periodo de sesiones.

90. Por otra parte, el Presidente recuerda que esta previsto exam nar en el
octavo periodo de sesiones del Comté el informe de cuatro Estados partes, que
todavia no han sido presentados. En su noveno periodo de sesiones, con e
informe del Senegal, el Conmité habr& superado su retraso en el examen de |os



E/ C. 12/ 1992/ SR 12
pagi na 17

informes. En el presente periodo de sesiones se trata de determ nar si ha de
prever tanbi én para el proxi mo periodo de sesiones el exanen de informes de
otros Estados partes que si bien se deben nunca han sido presentados. S el
Conmit é adopta una decision anticipada dara a estos Estados partes el tienpo
necesario para preparar su inforne. Para ello el Conmité podria dirigir a los
Est ados partes interesados una carta en la que seflalaria a su atenci 6n el
hecho de que no han presentado i nformes desde hace nuchos afios y les pediria
hacerl o con toda urgencia, advirtiéndoles que exaninara la forma cono cunpl en
sus obligaciones en virtud del Pacto en un determ nado periodo de sesiones, ya
sea que hayan o no presentado el inforne.

91. E Sr. SIMMA tenme que este procedimento enpuje a | os Estados partes
retrasados a adoptar |la solucién mas facil que consiste en no preparar ningan
infornme y contentarse con enviar a G nebra a un representante para responder

| as preguntas cuya lista se |les habria enviado anticipadamente. El Conmité
coneteria asi una injusticia frente a | os Estados partes que presentan
informes. El orador es partidario de una actitud nmés firme ante | os Estados
partes retrasados: quizas habria que renunciar a dirigir anticipadanente
cuestionarios a |l os Estados partes y sinplenente hacer todas |as preguntas a
| os representantes enviados a G nebra.

92. El PRESI DENTE no estéa convencido de que haya que suprimr puray
sinplenente las listas de preguntas: se trata de sefial ar por adel antado | as
princi pal es cuestiones que se han de tratar para nejor orientar el debate, que
asi sera mas productivo. Recuerda que |la mayoria de | os Estados partes son
pai ses en desarrollo con recursos nuy limtados y que, por tanto, no pueden
darse el lujo de enviar mas de uno o dos representantes a G nebra para
presentar su inforne: seria tanbién una injusticia bonbardear a estos
representantes con preguntas sobre toda |la serie de derechos econdni cos,
sociales y culturales. E factor punitivo no debe prinmar sobre el objetivo
final, que es entablar un dial ogo constructivo con | os Estados partes.

93. Ora solucion consistiria en hacer una decl araci é6n convenida en |la que el
Conmité sefial aria que el nuevo procedi m ento adoptado no di spensa a | os Estados
partes del cunplimento de sus obligaciones en materia de presentaci 6n de
informes, que lanentaria tener que exam nar |a situacion en un pais
determinado a falta de todo infornme y que la lista de preguntas dirigida por
anticipado a | os Estados partes no es conpleta. El Presidente invita a

Conmité a reflexionar mas adel ante sobre la forma en que hay que proceder
respecto de | os Estados partes que nunca han presentado un informe y sobre la
cuesti 6n de saber si hay que decidir desde ahora el exanen del inforne -o de

| a situaci 6n- de otros ocho o diez Estados partes en el periodo de sesiones de
novi enbre de 1993.

94. El Sr. KONATE se pregunta si el Conmité no deberia ofrecer a | os Estados
partes retrasados que son paises en desarrollo | os servicios de un experto
para ayudarlos a preparar su inforne. Es posible que nmuchos paises en
desarrol |l o acepten esta propuesta, que es pragmatica y positiva.
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95. El PRESI DENTE recuerda que el Consejo Econémico y Social, en su

deci si 6n 1992/ 260, ha preci sado que tal vez esos Estados desearan recurrir a
| os servicios de asesorani ento ofrecidos por el Centro de Derechos Hunanos
para ayudarl os a preparar sus informes atrasados. N nguno de |os interesados
ha aprovechado este ofrecimento, lo que no inpide reiterarlo. El Presidente
se propone vol ver nas adel ante sobre | a cuesti 6n

Se levanta la sesién a las 18. 05 horas.



